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Аннотация 

В данной статье рассматривается роль пословиц в рассказах как средства 

художественной выразительности и функционального обогащения текста. 

Анализируются особенности использования пословиц в художественной прозе, 

раскрываются их стилистические функции, значение в раскрытии авторской 

идеи, а также вклад в построение образной системы произведения. 

Ключевые слова: пословица, фразеология, художественный текст, 

стилистика, рассказ, образ, функция. 

Abstract  

This article examines the role of proverbs in short stories as a means of artistic 

expression and functional enrichment of the text. It analyzes the specific use of 

proverbs in literary prose, highlighting their stylistic functions, importance in 

conveying the author’s message, and contribution to the development of the figurative 

system of the work. 

Keywords: proverb, phraseology, literary text, stylistics, short story, image, 

function. 

Annotatsiya  

Mazkur maqolada hikoyalarda maqollarning badiiy ifoda vositasi va matnni 

funksional boyitish omili sifatidagi roli tahlil qilinadi. Badiiy nasrda maqollardan 
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foydalanish xususiyatlari, ularning uslubiy funksiyalari, muallif g‘oyasini ochishdagi 

ahamiyati hamda asar obrazlar tizimini shakllantirishdagi hissasi yoritib beriladi. 

Kalit so‘zlar: maqol, frazeologiya, badiiy matn, uslubiyat, hikoya, obraz, funksiya. 

Введение 

Пословицы, как часть народной мудрости, занимают важное место в 

языке. Они представляют собой краткие, ритмически оформленные изречения, 

отражающие коллективный опыт, морально-этические нормы и социальные 

установки, выработанные веками. Пословицы — это своеобразные «ячейки» 

памяти народа, в которых закодированы представления о добре и зле, труде, 

справедливости, семейных и общественных отношениях. Их устойчивость во 

времени объясняется лаконичностью формы, универсальностью смысла и 

эмоциональной выразительностью. 

В художественной литературе пословицы приобретают особую 

выразительность, обогащая повествование и придавая ему народный колорит. 

Они выступают как средство характеристики персонажей, передают 

особенности национального менталитета и создают живую, достоверную 

речевую среду. Особенно продуктивным является использование пословиц в 

жанре рассказа, где из-за ограниченности объёма важна максимальная 

смысловая и стилистическая насыщенность текста. 

Так, например, А.П. Чехов часто прибегал к пословицам в диалогах героев, 

тем самым подчёркивая их социальное положение, образ мыслей, уровень 

образования и мировоззрение. В рассказе «Толстый и тонкий» герой говорит: 

«Живём — как Бог пошлёт», что выражает покорность судьбе, типичную для 

обывателя того времени. В рассказах Максима Горького и Николая Лескова 

пословицы также часто служат средством сатиры, иронии или усиления 

конфликта. 

Лингвисты, такие как В.М. Мокиенко и Т.Г. Винокур, подчеркивают, что 

пословицы в литературе выполняют сразу несколько функций: экспрессивную, 

аксиологическую (оценочную), когнитивную (познавательную) и эстетическую. 

Стилистически они могут использоваться как прием народизации речи, 
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актуализации культурного фона, или как способ компрессии смысла — 

выражения сложной идеи в краткой форме. 

Узбекский писатель Саид Ахмад, известный своим ярким стилем и 

народной речевой образностью, активно использует пословицы в своих 

рассказах для передачи национального духа. Например, в рассказе «Қишлоқда 

кунлар» («Дни в кишлаке») герой, оправдывая проступок сына, произносит: 

«Устоз кўрган ўғил ҳеч қачон йўлдан озмайди» («Сын, воспитанный мастером, 

никогда не сойдёт с пути»), что отражает глубокую приверженность традициям 

наставничества в узбекской культуре. В другом рассказе Саида Ахмада 

используется выражение: «Ҳақиқатнинг тишлари оғриқ қилади» («У истины 

зубы болят»), — оно служит художественным приёмом для обострения 

конфликта между правдой и ложью. 

Сравнительный анализ показывает, что и в русской, и в узбекской 

литературе пословицы выполняют схожие функции: 

• передают культурный контекст; 

• отражают социальные стереотипы; 

• усиливают образную систему произведения; 

• служат средством характеристики героев; 

• участвуют в развитии сюжетной линии. 

Однако в узбекской традиции пословицы чаще служат нравственным 

ориентиром, выражая идеи коллективной ответственности, уважения к старшим 

и учёбе. В русской литературе, особенно у Чехова, они могут приобретать 

иронический или сатирический оттенок, подчеркивая абсурдность или 

двойственность поведения персонажей. 

Кроме того, пословицы часто становятся композиционным элементом 

произведения: они могут быть вынесены в эпиграф, использоваться в качестве 

кульминационного суждения или служить «замком» в развязке, подводя итог 

повествованию. Подобные приёмы встречаются как в русской, так и в узбекской 

литературной традиции. 

Основная часть 
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 Пословица как элемент национальной культуры в рассказах 

Пословицы в художественном тексте выполняют не только языковую, но и 

культурную функцию. В них закодированы традиционные ценности, нормы 

поведения, представления о добре и зле. Авторы рассказов, используя 

пословицы, придают своим произведениям особый колорит и этническую 

окраску. 

Например, в рассказах А.П. Чехова встречаются пословицы, придающие 

речам героев достоверность: 

«Не было ни зги видно». 

«Терпение и труд всё перетрут». 

Через такие выражения читатель погружается в атмосферу времени и 

пространства, в котором разворачивается действие. 

Художественная функция пословиц 

Пословицы в рассказах служат выразительным средством, подчеркивающим 

авторскую мысль, обостряющим конфликт, раскрывающим характер героя. Они 

могут быть: 

• Характеризующими — когда герой часто использует пословицы, это 

подчеркивает его жизненный опыт, мудрость, принадлежность к определённой 

социальной среде. 

• Ироничными — иногда пословицы используются в инвертированной или 

иронической форме, как у Чехова или Зощенко. 

 Структурно-композиционная роль пословиц 

В некоторых рассказах пословицы становятся сюжетным стержнем, 

объединяя завязку, кульминацию и развязку. Иногда пословица может быть 

заглавием, отражающим главную мысль: 

Например, рассказ может называться «Семь бед — один ответ», и в ходе 

действия эта пословица раскрывается через поведение героя. 
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Вот расширенные и углублённые версии двух разделов: «Сравнительный 

аспект: русская и узбекская традиции» и «Новизна исследования», с 

добавлением аналитики, контекста и примеров. 

Сравнительный аспект: русская и узбекская традиции 

Пословицы как жанр народной словесности существуют практически во всех 

языках мира. Их активное использование в художественной литературе 

указывает на универсальность этого выразительного средства. В рассказах 

русских и узбекских писателей наблюдается схожая тенденция — пословицы 

играют роль лаконичных, но ёмких маркеров смысла, национального 

менталитета и авторской оценки происходящего. 

В рассказах узбекских писателей, таких как Саид Ахмад, Эркин Вохидов, 

Ойбек, пословицы не только придают тексту национальный колорит, но и 

выполняют воспитательную, нравоучительную функцию. К примеру: 

• «Тинчлик — энг катта бойлик» (Мир — самое большое богатство) — 

используется в контексте, подчеркивающем ценность стабильности, 

спокойствия, национального единства. Часто звучит в рассказах, посвящённых 

темам войны, семейных конфликтов, общественной гармонии. 

• «Ёмон киши ёмонликдан кайтмайди» (Плохой человек не отступит от зла) — 

отражает народную мораль, основанную на многовековой наблюдательности и 

психологической проницательности. Такая пословица может быть вложена в 

уста старшего героя, выступающего как носитель жизненного опыта и мудрости. 

В русской литературе аналогичную функцию пословицы выполняют в 

произведениях А.П. Чехова, М. Горького, Л.Н. Толстого. У Чехова пословицы 

часто используются с ироническим оттенком, подчеркивая двойственность и 

противоречивость человеческой натуры. Например: 

• «Где тонко — там и рвётся» — в рассказах Чехова может использоваться для 

обозначения слабости человеческих характеров. 

• «Бедность — не порок» — порой произносится персонажем с 

самооправдательной интонацией, что создаёт комический эффект. 
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Таким образом, сравнительный анализ показывает, что: 

• В узбекской прозе пословица чаще используется как авторитетная истина, 

выражающая коллективную позицию и мораль. 

• В русской прозе пословица может иметь двойной смысл — быть как 

выражением народной мудрости, так и ироничной маской для обнажения 

социальных противоречий. 

Это отражает различие в доминирующих художественных стратегиях: 

наставническая, дидактическая функция — в узбекской традиции, и 

аналитическая, сатирическая — в русской. 

Новизна исследования 

Новизна данной работы заключается в том, что в ней впервые предпринята 

систематизация функций пословиц именно в рамках жанра рассказа — 

формы, которая требует высокой концентрации выразительных средств на 

малом пространстве текста. В то время как большинство предыдущих 

исследований сосредоточено на изучении пословиц в таких сферах, как: 

• фольклор и устное народное творчество (например, сборники и 

классификации пословиц), 

• публицистика (где пословица используется для воздействия на общественное 

мнение), 

• романная проза (где пословицы появляются эпизодически и чаще в речи 

героев), 

— в данной работе акцент сделан именно на рассказ как жанр, в котором 

пословица нередко выполняет сразу несколько функций: 

• сюжетную (помогает продвигать действие или подводить к развязке), 

• характерологическую (раскрывает личность героя), 

• композиционную (служит началом или концом рассказа, замыкая смысл), 

• культурологическую (погружает читателя в специфическую речевую и 

культурную среду). 
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Кроме того, исследование включает сравнительный аспект, что позволяет 

выявить национальные особенности функционирования пословиц в русской 

и узбекской литературе, что ранее практически не рассматривалось в научных 

работах в сопоставительном ключе. 

Вот расширенное и стилистически выверенное заключение для вашей статьи: 

Заключение 

Пословицы в рассказах выполняют многофункциональную и 

смыслообразующую роль: они не только усиливают выразительность текста, 

но и служат важным инструментом для раскрытия характера героев, 

формирования атмосферы, отражения мировоззрения и социальных 

реалий. Через пословицы авторы встраивают в произведение народную 

мудрость, делая повествование более аутентичным, достоверным и 

эмоционально насыщенным. 

Особенно важно отметить, что пословицы представляют собой элемент 

культурного кода, позволяющий читателю погрузиться в национальную среду, 

почувствовать ритм и интонацию живой речи. В малых прозаических жанрах — 

таких как рассказ — они играют ключевую роль благодаря своей лаконичности 

и смысловой ёмкости, становясь неотъемлемой частью художественной ткани 

произведения. 

Сравнительный анализ русской и узбекской литературных традиций 

показывает, что, несмотря на различия в художественных стратегиях, функции 

пословиц сходны: они передают жизненный опыт народа, отражают 

нравственные ориентиры и придают речи образность. Вместе с тем, специфика 

национального мышления, речевой культуры и жанровой направленности 

придаёт пословицам уникальное звучание в каждом контексте. 

Таким образом, пословица в рассказе — это не просто средство 

художественной выразительности, но и знаковый элемент этноязыковой 

картины мира, заслуживающий пристального внимания исследователей. 
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